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MANUAL DE INSTALACAO
& UTILIZACAO

AR
CONDICIONADO

Leia 0 manual de instalacao na integra antes de instalar o produto.
Depois de ler este manual de instalacao na totalidade, por favor,
guarde-o para consultas futuras.

Tradugao da instrucdo original (R32)

Este manual é uma versao simplificada do manual original.
Obtenha o manual original em www.lg.com.

www.lg.com
Copyright © 2016 - 2024 LG Electronics Inc. Todos os direitos reservados.
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2 DESIGNACAO DO MODELO

DESIGNACAO DO MODELO

Informacao sobre o produto

- Nome do Produto : Ar condicionado
- Nome do Modelo :

HEE alo
Nimero de Série

Nome do chassis

Unidade Interior / Unidade Exterior
N : Unidade Interior
U : Unidade Exterior

Tipo de produto detalhado para

modelos da série U/C

L : Baixa pressao estatica

H: COP elevado

E : Econémico

R : Refrigerante R410/R32

PC : produto de canal
especializado

(¢} i Nominal

Ex.) 7 000 Btu/h Classe — '07',
18 000 Btu/h Classe — '18'

Tipo de produto

T: Cassete de tecto

B, M : Conduta

L : Conduta baixa pressao
V: Consola Tecto & Chao
A ARTCOOL

J: Mural

Unidades exteriores compati

M : Unidades interiores Multi Split

U : Unidades interiores
unicamente para sistemas
Single A

C : Unidades interiores
combinadas para sistemas
Multi e Single CAC

- Informagao adicional : nimero de série
referente ao codigo de barras do produto.
- Press@o méaxima permitida no
Lado Alto : 4,2 MPa / 4,32 MPa
(Pode ser diferente pelo modelo)
Lado Baixo : 2,4 MPa

- Refrigerante : R32

Emissdo de Ruido Aéreo

O nivel de presséo acustica emitido por este
produto situa-se abaixo de 70 dB.

** O nivel de ruido pode variar dependendo
do local.

Os valores mencionados séo niveis de
emissao e nao sdo necessariamente niveis de
trabalho seguros.

Embora exista uma correlacdo entre os niveis
de emisséo e exposicao, ndo pode ser usado
de forma confidvel para determinar se sédo
necessarias ou ndo precaucoes adicionais.

Os fatores que influenciam o atual nivel de
exposicao da equipa incluem as caracteristicas
da sala de trabalho e as outras fontes de
ruido, ou seja, o nUmero de equipamentos e
outros processos adjacentes e a extensao do
tempo durante a qual o funcionario esta
exposto ao ruido.

De igual forma, o nivel de exposicao permitido
pode variar de pafs para pais.

Esta informagéo, no entanto, vai permitir ao
utilizador do equipamento fazer uma melhor
avaliagdo do perigo e risco.

Concentracdo limite (para R410A)

A concentracgdo limite € a concentracao
méxima de gas Freon com a qual é possivel
tomar medidas sem prejuizo para a saude
humana quando ha uma fuga do refrigerante.
Para facilidade de célculo, a concentracao
limite deve expressar-se em kg/m® (peso de
gés Freon por unidade de volume de ar)

Concentragéo limite: 0,44 kg/m?® (R410A)

M Calcular a concentragédo do refrigerante

) Quantidade total (kg) de refrigerante
Concentragao fornecido & instalacao de refrigeracéo
dorefrigerante = - D —

{kg/m?) Capacidade (m?) dg d\vwsvao mais
pequena em que a unidade interior esta
instalada
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

I:]Ejl Leias as precaucdes presentes neste manual Este equipamento ¢ abastecido com
antes de operar a unidade. refrigerante inflaméavel. (para R32)
Este simbolo indica que um técnico de

Este simbolo indica que o Manual do utilizador S .
| | deve ser lido atentamente assisténcia deve manusear este equipamento
= ’ referindo-se ao Manual de instalacéo.

As seguintes diretrizes de seguranca destinam-se a evitar riscos ou
danos imprevistos resultantes de utilizacao incorreta ou perigosa do
equipamento. As diretrizes encontram-se divididas em "AVISO" e
"ADVERTENCIA", conforme descrito abaixo.

A\ Este simbolo ¢ apresentado para assinalar assuntos e utilizagoes
que podem representar perigo. Leia cuidadosamente a secgao
com este simbolo e siga as instrugdes de forma a evitar riscos.

A AVISO

Isto indica que a ndo observancia das instrucoes pode provocar
ferimentos graves ou morte.

A ADVERTENCIA

Isto indica que a nao observancia das instrugoes pode provocar
ferimentos menores ou danos no produto.

A AVISO

* Ainstalacdo ou reparacoes realizadas por pessoas nao qualificadas podem resultar em riscos
para Si e para outras pessoas.

¢ Ainstalacdo deve ser feita de acordo com o Norma Elétrica Nacional apenas por pessoal
técnico qualificado e autorizado.

¢ As informagdes contidas no manual destinam-se a ser utilizadas por um técnico qualificado
familiarizado com os procedimentos de seguranca e equipado com as ferramentas e 0s
instrumentos de teste adequados.

¢ Ainobservancia na leitura e seguimento de todas as instrugdes presentes no manual de
instrucoes pode resultar em avarias no equipamento, lesoes fisicas, pessoais e/ou morte.

¢ As condutas ligadas a um aparelho ndo devem conter uma fonte de ignicéo. (para R32)

* Este equipamento sera fornecido com um condutor de alimentagao em conformidade com os
regulamentos nacionais.

¢ Deve cumprir 0s regulamentos de gas nacionais.
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4 INSTRUCOES DE SEGURANGA

¢ Qualquer pessoa que esteja envolvida em trabalhar com ou a entrar num sistema de
refrigerante devera ser detentora de um certificado valido atual emitido por uma entidade de
avaliacdo acreditada na indUstria, que autoriza a sua competéncia para manusear refrigerantes
em seguranca, de acordo com uma especificacao reconhecida pela indstria. (para R32)

¢ A assisténcia devera ser realizada apenas conforme recomendado pelo fabricante do
equipamento. A manutencao e as reparacoes que necessitem de assisténcia de outro
pessoal qualificado serao levadas a cabo sob supervisao da pessoa responsavel na utilizacao
de refrigerantes inflamaveis. (para R32)

Instalacao

* Ndo use um disjuntor defeituoso ou um disjuntor de classificacao inferior. Use um disjuntor e
fusfvel com a classificacao correta. Existe o risco de incéndio ou de choque eléctrico.

* Para trabalhos elétricos, contacte o representante, o vendedor, um eletricista qualificado ou 0
Servico de Assisténcia Autorizado. Nao desmonte ou repare o produto por si mesmo. Existe 0
risco de incéndio ou de choque eléctrico.

¢ Ligue sempre 0 produto a terra, de acordo com 0 esquema de cablagem. Nao ligue o fio de
terra a tubos de gas ou de agua, a tubos de iluminagao ou a fios de terra do telefone. Existe o
risco de incéndio ou de choque eléctrico.

* Instale 0 painel e a tampa da caixa de controlo em seguranca. Existe o risco de incéndio ou
choque eléctrico, devido a po, dgua, etc.

* Use o disjuntor e o fusivel com a classificacdo correta. Existe o risco de incéndio ou de
choque eléctrico.

* Nao modifique nem faca extensoes no cabo de alimentacao. Se o cabo de alimentagao tiver
arranhes ou o revestimento esfoliado ou deteriorado, entao deve ser substituido. Existe o
risco de incéndio ou de choque eléctrico.

* Para instalacao, remocao ou reinstalacéo, contate sempre o revendedor ou um Servigo de Assisténcia
Autorizado. Existe 0 risco de incéndio, de choque elétrico, de explosao ou ferimentos fisicos.

¢ Ndo instale 0 produto num local de instalacdo inapropriado. Certifique-se de que a area de
Instalacdo nao se deteriora com 0s anos. Tal pode causar a queda do produto.

o Nunca instale a unidade de exterior numa base mdvel ou num lugar de onde possa cair. Se a
unidade de exterior cair, pode provocar danos ou ferimentos e mesmo a morte de uma pessoa.

* Na unidade de exterior, o condensador fornece energia de alta voltagem aos componentes
eletricos. Descarregue completamente o condensador antes de realizar os trabalhos de
reparacao. Um condensador carregado pode causar chogue elétrico.

o Ao instalar a unidade, utilize o conjunto de instalacéo fornecido com o produto. Caso
contrario, a unidade pode cair e provocar ferimentos graves.

» As ligagOes de cabos de interior/exterior devem ser fixadas firmemente e o cabo deve ser
encaminhado corretamente para que ndo possam ocorrer tensoes que puxem o cabo dos
terminais de conexao. LigacOes soltas ou incorretas podem gerar calor ou provocar incéndio.

¢ Descarte com seguranca 0s materiais da embalagem. Materiais como parafusos, pregos,
pilhas, pecas partidas apos a instalacao etc., ou pecas sobressalentes, devem ser retiradas
dos sacos de plastico da embalagem, que, por sua vez, devem ser rasgados e descartados.
Existe 0 risco das criangas brincarem com eles e provocar ferimentos.
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* Certifique-se de que verifica o refrigerante a ser utilizado. Por favor, leia a etiqueta do
produto. Utilizar um refrigerante incorreto pode impedir o funcionamento normal da unidade.

¢ O aparelho deve ser aramazenado numa divisdo sem fontes de ignicao que operem
continuamente (por exemplo: chamas abertas, um aparelho que opere a gas ou um
aquecedor elétrico em funcionamento.)

* Mantenha quaisquer aberturas de ventilagao livres de obstrucéo.

¢ O aparelho deverd ser armazenado numa area bem ventilada onde o tamanh da divisao
corresponda a area da divisao especificada para o seu funcionamento. (para R32)

* Para a instalacao do produto, contacte sempre 0 centro de assisténcia ou uma agéncia de
instalacao profissional. Caso contrario, pode causar um incéndio, chogues elétricos, explosao
ou ferimentos.

¢ As ligagoes mecanicas devem ser acessiveis para fins de manutencao.

¢ O aparelho deve estar desligado da fonte de alimentacéo durante a assisténcia e ao substituir
pecas.

¢ O aparelho deve ser instalado de acordo com 0s regulamentos nacionais de cablagem.

Funcionamento

* Se este produto ficar cheio de dgua (inundado ou submersol, contacte um Servico de
Assisténcia Autorizado para reparacao, antes de o voltar a utilizar. Existe o risco de incéndio
ou de chogue eléctrico.

* Certifique-se de que utiliza apenas as pecas listadas na lista de pecas sobressalentes. Nunca
tente modificar o equipamento. O uso de pecas inadequadas pode provocar choques
elétricos, pode gerar calor excessivo ou um incéndio.

* No toque, opere ou repare o produto com as maos molhadas. Segure a ficha na mao quando
a retirar. Existe o risco de incéndio ou de choque elétrico.

* Nao cologue um aquecedor ou outros aparelhos de aquecimento perto do cabo de
alimentacdo. Existe o risco de incéndio ou de choque elétrico.

* Ndo deixe cair dgua nas partes elétricas. Instale a unidade afastada de fontes de agua. Existe
0 risco de incéndio, avaria do produto ou choque elétrico.

¢ Ndo armazene nem utilize gases inflamaveis ou combustiveis perto do produto. Existe o risco
de incéndio.

¢ Nao utilize o produto num espaco confinado durante um longo periodo de tempo. Ventile
regularmente. Pode ocorrer uma falta de oxigenio e, assim, prejudicar a sua satde.

¢ Nao abra a grelha frontal do produto durante a operacao. (Nao toque no filtro eletroestatico,
se a unidade se encontrar equipada com um.) Existe o risco de ferimentos fisicos, choque
elétrico ou falha do produto.

¢ Se notar sons estranhos, odores ou fumo a sair do produto. Desligue imediatamente 0
disjuntor ou desligue o cabo de alimentacéo. Existe o risco de incéndio ou de choque elétrico.

* \entile a divisao do produto frequentemente quando funcionar juntamente com um fogao ou
um elemento de aquecimento, etc. Uma deficiéncia de oxigénio pode ocorrer e assim
prejudicar a sua saude.

o
o
)
3
c
()
[
m
wv




S3nN9NLyod

6 INSTRUCOES DE SEGURANGA

* Ndo toque no cano de refrigerante e no cano de dgua nem em pegas internas enquanto a
unidade estiver em operacao ou imediatamente apos a operacao. Iso pode provocar
queimaduras ou ulceracao pelo frio.

* Nao calque a unidade interior/exterior e nao coloque nada em cima dela. Pode provocar um
ferimento se a deixar cair ou tropecar nela.

¢ Quando o produto nao for utilizado por um longo periodo, desligue-o da corrente ou desligue
o disjuntor. Existe o risco de avaria ou falha do produto, ou funcionamento néo intencional.

* Certifique-se de que ninguém, especialmente criancas, pode pisar ou cair sobre a unidade de
exterior. Tal pode resultar em ferimentos pessoais e danos no produto.

* Certifique-se de que 0 caho de alimentacéo nao é puxado ou danificado enquanto esta em
funcionamento. Existe o risco de incéndio ou de choque eléctrico.

* Nao cologue nada sobre o cabo de alimentacdo. Existe o risco de incéndio ou de choque
electrico.

¢ Se houver uma fuga de gas inflamavel, desligue o gas e abra uma janela para ventilagao antes
de ligar o produto. Nao utilize o telefone nem ligue ou desligue interruptores. Existe o risco de
explosao ou incéndio.

* Certifique-se de que ventila o suficiente, quando este ar condicionado e um aparelho de
aquecimento, tal como um aquecedor, forem usados em simultdneo. A inobservancia disto
pode resultar em incéndio, ferimentos graves ou avaria do produto.

¢ Limpeza periddica (mais do que uma vez por ano) das particulas de p6 ou sal presas no
permutador de calor utilizando agua.

* Ndo utilize meios destinados a acelerar o processo de descongelacéo ou para limpar, exceto
0s recomendados pelo fabricante.

* Nao perfure ou queime o sistema de ciclo do refrigerante.

* Tenha em atencao que os refrigerantes poderdo ndo emitir um odor.

* Quando 0s conectores mecanicos sao reutilizados no interior, as pecas de vedacao devem
ser substituidas. (para R32)

¢ Quando as juntas de alargamento sdo utilizadas no interior, a peca de alargamento devera ser
refabricada. (para R32)

A ADVERTENCIA

Instalacao

¢ O produto deve ser levantado e transportado por duas ou mais pessoas. Evite ferimentos
pessoais.

* Nao instale o produto num local diretamente exposto ao ar maritimo (ambiente salino). Pode
causar corrosao no produto.

¢ Instale a mangueira de drenagem para se certificar de que a dgua condensada é devidamente
drenada. Uma mé ligacao pode provocar fugas de agua.

¢ Mantenha nivelado quando instala o produto. Para evitar vibracao ou ruido.

* Nao instale 0 produto num local onde o ruido ou o ar quente da unidade de exterior possa
prejudicar ou perturbar os vizinhos. Tal pode provocar um problema aos seus vizinhos e,
assim, uma disputa.
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* Depois da instalagéo ou reparacao do produto, verifique sempre a existéncia de fugas de gas
(refrigerante). Os niveis baixos de refrigerante podem provocar uma avaria no produto.

¢ Ao proceder a instalacdo, manutencao ou assisténcia do produto, utilize o equipamento de
protecao individual adequado (EPI).

¢ O aparelho devera ser armazenado de forma a evitar a ocorréncia de danos mecanicos.

* A tubagem de refrigerante deve ser protegida ou vedada para evitar danos.

* Os conectores de refrigerantes flexiveis (tais como as linhas de ligacao entre a unidade de
interior e a unidade de exterior) que possam ser deslocadas durante as operagoes normais,
deverdo ser protegidas contra danos mecanicos.

¢ Alinstalacéo do trabalho de tubagem deve ser mantido a um minimo.

¢ As condutas devem ser protegidas contra danos fisicos.

* Deve ser efetuada uma ligacao soldada ou mecénica antes de abrir as valvulas para permitir o
fluxo de refrigerante entre as pecas do sistema de refrigeracéo.

* Mantenha o nivel paralelo na instalacao do produto. Caso contrério, pode causar vibracao ou
vazamento de dgua. Pode causar ferimentos ou acidentes.

¢ Se alguém que nao um profissional autorizado instalar, reparar ou alterar os produtos de ar
condicionado da LG Electronics, a garantia é anulada. Todos 0s custos associados com a
reparacao so, entao, responsabilidade total do proprietério.

¢ Tém de ser incorporados meios de desativacao na cablagem fixa em conformidade com as
regras de cablagem.

¢ Ndo insira uma mangueira de drenagem no tubo de drenagem ou no solo. Podem ocorrer
odores desagradaveis e corrosao no permutador de calor ou tubo.

¢ Ndo instale a unidade em atmosferas potencialmente explosivas.

Funcionamento

* Nao utilize 0 equipamento para fins especiais, tal como conservar alimentos, objetos de arte,
etc. Trata-se de um ar condicionado para o consumidor, nao um sistema de refrigeracéo de
precisao. Existe o risco de danos ou perda de propriedade.

* Nao bloqueie a entrada ou saida de ar. Isso pode provocar avarias no produto.

¢ Utilize um pano macio para limpar. Nao use detergentes abrasivos, solventes, etc. Existe 0
risco de incéndio, choque elétrico ou danos nas partes plasticas do produto.

* Ndo toque nas partes metalicas do produto quando remover o filtro de ar. Existe o risco de
ferimentos fisicos.

¢ Nao pise nem coloque nada sobre o produto. Existe o risco de danos fisicos e de avaria do
produto.

* Instale o filtro sempre de forma segura. Limpe o filtro a cada duas semanas ou mais, caso
seja necessario. Um filtro sujo reduz a eficiéncia.

¢ Ndo introduza as maos ou outros objetos através das entradas ou saidas de ar, enquanto o
produto estiver em funcionamento. Existem pegas afiadas e em movimento que podem
causar ferimentos pessoais.

¢ Tenha cuidado ao desembalar e instalar este produto. Arestas agucadas podem causar
lesoes.
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8 INSTRUCOES DE SEGURANGA

* Se 0 gas refrigerante derramar durante a reparacao, nao toque no gas refrigerante derramado.
0 gas refrigerante pode provocar ulceragdes (queimaduras causadas pelo frio).

¢ Nao incline a unidade ao remové-la ou desinstalé-la. A dgua condensada no interior pode
derramar.

¢ Ndo misture ar ou gas para além do refrigerante especificado utilizado no sistema. Se entrar
ar no sistema de refrigerante, tal resultara numa pressao excessivamente alta, provocando
ferimentos ou danos no equipamento.

* Se 0 gas refrigerante derramar durante a instalacéo, ventile imediatamente a area. Caso
contrario, pode prejudicar a sua satde.

¢ A desmontagem da unidade, o tratamento do 6leo refrigerante e de eventuais pecas devem
ser feitos de acordo com as normas locais e nacionais.

» Substitua todas as pilhas no controlo remoto por novas do mesmo tipo. Nao misture pilhas
novas com antigas ou de tipos diferentes. Existe o risco de incéndio e avaria no produto.

* Nao recarregue ou desmonte as pilhas. Nao descarte as pilhas no fogo. Podem queimar ou
explodir.

* Se 0 liquido das pilhas entrar em contacto com a pele ou a roupa, lave-as bem com agua
limpa. Nao use o controlo remoto se as pilhas tiverem fugas Os quimicos das pilhas podem
provocar queimaduras ou constituir outros riscos para a saude.

¢ Se engolir o fluido de bateria de uma fuga, lavar completamente o interior da boca e, de
seguida, consultar um médico. A inobservancia disto pode resultar em sérias complicagoes
para a salde.

* Ndo deixe o ar condicionado ligado durante um longo periodo quando o nivel de humidade for
muito elevado e a porta ou a janela sdo deixadas abertas. A humidade pode condensar e
molhar ou danificar o mobilidrio.

* Nao exponha a sua pele, criancas ou plantas ao fluxo de ar quente ou frio. Isto pode
prejudicar a sua saude.

¢ Nao beba dgua drenada do produto. N&o é dgua propria para consumo e pode provocar
problemas de satde sérios.

o Utilize um banco ou uma escada firme ao limpar, fazer manutencéo ou reparar o produto em
altura. Tenha cuidado e evite danos fisicos.

¢ Tém de ser incorporados meios de desativacao na cablagem fixa em conformidade com as
regras de cablagem

* Este aparelho néo € indicado para a utilizacdo por pessoas (incluindo cnangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de expenenma e
conhecimento, a menos que tenham supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao do
aparelho, dadas por uma pessoa responsavel pela sua seguranca. As criancas devem ser
supervisionadas para garantir que nao brincam com o aparelho.

¢ Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou capacidades mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimento, se lhes tiver sido dada supervisao e instrugdes sobre a
utilizacdo segura do aparelho e compreendam os riscos envolvidos. As criangas nao devem
brincar com 0 aparelho. A limpeza e a manutencéo realizadas pelo utilizador nao deverdo ser
efetuadas por criancas sem supervisao.
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LOCAIS DE INSTALACAO

- Nao deve existir nenhuma fonte de calor ou
humidade junto da unidade.

- Nao devem existir obstaculos que impecam a
circulagéo de ar.

- Local onde a circulacao de ar na diviséo seja boa.

- Local onde a drenagem possa ser faciimente
efetuada.

- Local onde a prevencéo de ruido seja considerada.

- Nao instale a unidade perto da porta.

- Observe os espacos indicados pelas setas a partir
da parede, do teto ou de outros obstéaculos.

- A unidade de interior deve ter espacgo para

manutencao.
A L U - '
o v X e e e
LN Py N
T 3 e
Teto o B
Placa do — Placa do teto  ,
1<}
Tefo\ s
€
3
| 3 )
1500 0ul o B 500 ou 8
mais o T mais n’)o
- - @
RN YARYES -
NEADETY . g o
NP Unidade:mm ¢ §
£ E
Soalho % 3
aT
Chassis H
TUMT 3300
TQ/TR/TP 3600
TN/TM 4200

™ Mais de 700
\~

7
—==

- .
R Mais de 300 (Unidade: mm)

Vista superior

(unidade: mm)

Orificio de inspe¢do 600 x 600
Condutas de ventilagao de entrada de ar
Caixa de controlo
® o N
==
——c—
4—»‘
600 ‘ 1000 600
Condufas de ventilago de saida de ar
Frente

Vista lateral

(unidade: mm)

.}?’ | |

H = 20 ou mais

e Dimensao "H" apropriada é necessaria para
obter uma inclinacao de forma a escorrer
como se mostra na figura

Mais de 100

Mais de 2 300 t
(Unidade: mm)

* A funcionalidade pode ser alterada
consoante o tipo de modelo.

~AAADVERTENCIA ——

Tenha muito cuidado ao transportar o produto.

¢ Nao tenha apenas uma pessoa a carregar o
produto se este ultrapassar 20 kg.

e As bandas de polipropileno sao usadas para
embalar alguns produtos. Nao as utilize como
meio de transporte uma vez que sao
perigosas.

¢ Nao toque nas aletas do permutador de calor
com as suas maos desprotegidas. Caso
contrario podera cortar-se nas maos.

¢ Rasgue as embalagens de plastico para que
as criancas nao possam brincar com elas.
Caso contrario, as embalagens de plastico
podem sufocar as criancas ate a morte.

¢ Quando estiver a carregar a Unidade de
Exterior, certifique-se de que a apoia em
quatro pontos. Carregar e elevar com 0 apoio
de 3-pontos podera tornar a Unidade de
Exterior instavel e resultar numa queda.

o Utilize 2 cintos com, pelo menos, 8 m de
comprimento.

¢ Cologue panos ou tabuas adicionais no sitio
em que a caixa esta em contacto com o
gancho, para evitar danos.

e |car a unidade, tendo a certeza de que ela
esta sendo levantada no seu centro de

gravidade.
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Area minima de piso (para R32)

- O aparelho devera ser instalado, operado e armazenado numa divisdo com uma érea de piso superior
a area minima.
- Utilize o gréfico da tabela para determinar a drea minima.

Amin (m2) 600
De chao
500
/I
/
400 /'/
/V
/I,
300 ya
pd
//
200
100
. Mural
— e e —— De teto
0 — m (kg)
0 1.224 2 3 4 5 6 7 8
- m: Quantidade total de refrigerante no sistema
- Quantidade total de refrigerante: carga de refrigerante de fabrica + quantidade adicional de refrigerante
- Amin : drea minima de instalacao
De chao De chéao Mural Mural De teto De teto
m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?) m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?) m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?)
< 1,224 - 4,6 181,56 < 1,224 - 4,6 20,17 < 1,224 - 4,6 13,50
1,224 12,9 4,8 197,70 1,224 1,43 4,8 21,97 1,224 0,956 4,8 14,70
1.4 16,82 5 214,51 1,4 1,87 5 23,83 1.4 1,25 5 15,96
1,6 21,97 52 232,02 1,6 2,44 5,2 25,78 1,6 1,63 52 17,26
1,8 27,80 54 250,21 1,8 3,09 5,4 27,80 1,8 2,07 54 18,61
2 34,32 5,6 269,09 2 3,81 5,6 29,90 2 2,55 5,6 20,01
2,2 41,53 58 288,65 2,2 4,61 5,8 32,07 2,2 3,09 58 21,47
2,4 49,42 6 308,90 2,4 5,49 6 34,32 2,4 3,68 6 22,98
2,6 58,00 6,2 329,84 2,6 6,44 6,2 36,65 2,6 4,31 6,2 24,53
2,8 67,27 6,4 351,46 2,8 7,47 6,4 39,05 2,8 5,00 6,4 26,14
3 77,22 6,6 373,77 3 8,68 6,6 41,53 3 5,74 6,6 27,80
3,2 87,86 6,8 396,76 3,2 9,76 6,8 44,08 3,2 6,54 6,8 29,561
3,4 99,19 7 420,45 3,4 11,02 7 46,72 3.4 7,38 7 31,27
3,6 111,20 7.2 444,81 3,6 12,36 7,2 49,42 3,6 8,27 72 33,09
3.8 123,90 7.4 469,87 3,8 13,77 7,4 52,21 3,8 9,22 7.4 34,95
4 137,29 7,6 495,61 4 15,25 7,6 55,07 4 10,21 7,6 36,86
4,2 151,36 7.8 522,04 4,2 16,82 7.8 58,00 4,2 11,26 7,8 38,83
4,4 166,12 4,4 18,46 4,4 12,36




INSTALAGCAO DA UNIDADE INTERIOR 1

INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR
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Medidor de nivel

Chassis TP/TN/TM
875 (abertura do teto)

787 (parafuso suspenso)
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- Selecione 0 marque a posicdo dos parafusos de
fixacao e do orificio do tubo.

- Decida a posicao dos parafusos de fixagéo
ligeiramente inclinada na direcao da drenagem apo6s
considerar a dire¢do do tubo de drenagem.

- Faca a perfuragdo para o parafuso-cavilha na parede.

A ADVERTENCIA

e Este sistema de ar condicionado usa uma
bomba de drenagem.

® |nstale a unidade na horizontal, usando um
medidor de nivel.

e Durante a instalacao, deve ter cuidado para
nao danificar os fios elétricos.

4-vias

Manfenhao ¢ Teto ,

comprimento

do parafuso de
40 mm a partir—
do suporte

150 mm

Corpo do sistema
de ar condicionado

Placa do teto

Mantenha um comprimento de
15-18 mm entre a superficie
inferior do ar condicionado e a
superficie do teto.

Placa
do teto

Modelo de papel  Coloque os parafusos com base
para instalacio o modelo de papel (4 bocados)

Ajuste paraa

mesma altura Abra a placa de tefo a0 longo da

extremidade exterior do modelo
de papel

1-vias

Mantenha o Teto

comprimento ~ § 9
do parafuso de
40 mm a partir
do suporte

70 mm

H Corpo do sistema de ar condicionado r

Mantenha um comprimento de
20-22 mm entre a superficie inferior
do ar condicionado e a superficie do
feto

Placa
do teto

Cologue os parafusos com base
Modelo de papel o modelo de papel (4 bocados)
para instalacdo

Abra a placa de feto a0 longo da
extremidade exterior do modelo

Ajuste para a mesma altura
de papel

Parafuso suspenso
(W3/8 ou M10]

Anilha plana para M10

(W3/8 ou M10' (acessorio)

Anilha flexivel
(M10)

Anilha plana para M10
(acessorio)

Porca
(W3/8 ou M10)

* A funcionalidade pode ser alterada consoante o
tipo de modelo.
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Posicdo do parafuso de
suspensao

- Aplique uma uniao em tela entre a unidade e a
conduta para absorver vibragcoes desnecessarias.

- Apligue uma unido em tela entre a unidade e a
conduta para absorver vibracoes desnecessarias.

E
| 0=a =g
C
pic | (
C
J
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B

|
N —lﬂH\HHHHHHHHHHH\HHHHHHHHHHHHHHH\HHHH\H\HH\H_Z!

H

Orificio de drenagem

* A funcionalidade pode ser alterada consoante o
tipo de modelo.

(Unidade: mm)

Dimensio
Al lc|Dlel|rlelH| 1]

Capacidade (kBruh)
|9 || m e 70036 |190] 20 [ 660 | 155 | 700
EE:EG“ 1218 | 983 | 972 | 628 | 700 |36 |190] 20 | 860 | 155 | 900
% |11 11m2] e ] 700 |36]190] 20 |1 oeo] 158 [ 1100
| 1eue0] 9334 9716 J619.2] 700 | 30 [270[152] 868 |2014] 900
Efﬂf;‘faa 36062 128341 321,6619.21689.6| 30 [270]15,2|1 208[201,4]1 250
4960 1283401 321,86192]689,6| 30 | 360]15.2|1 208291411 250

Posicdo do parafuso da consola

Porta M10 X4
Anilha flexivel M10 X 4
Anilha M10

(fornecida
localmente)

(fornecida
localmente)

- Insira o ponto de fixacao e a anilha nos parafusos

de suspensao para bloguear os parafusos de
suspensao no teto.

- Instale os parafusos de suspensao com firmeza

no ponto de fixacao.

- Fixe as placas de instalacdo nos parafusos de

suspensao (ajuste o nivel a olho) com as porcas,
anilhas e anilhas flexiveis.

Edificio novo

Edificio antigo

@ Parafusos
de suspensao

e Fornecimento local
@ Ponto de fixacao
@ Anilha plana - M10
® Anilha flexivel - M10
@® Porca - W3/8 ou M10
® Parafuso de suspenséo - W3/8 ou M10
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Placa de instalacdo para fixar

A parede que escolheu deve ser forte e
suficientemente solida para evitar vibragoes.

1 Coloque a placa de instalagéo na parede com
parafusos do tipo “A". Se colocar a unidade
numa parede de betdo, use parafusos-cavilha.

- Coloque a placa de instalagdo na horizontal,
alinhando a linha de centro com o medidor
horizontal.

Chassis SK/SJ

* A funcionalidade pode ser alterada consoante o
tipo de modelo.

Chassis SR

Parafusos do
fipo "A"

Placa de instalagao

2 Mega a parede e marque a linha central.
Também é importante ter cuidado relativamente
a localizagdo da placa de instalagao.
O encaminhamento de cabos para tomadas de
corrente é feito normalmente através da
parede. A perfuracao do orificio através da
parede para as ligacoes de tubagens deve ser
feita em seguranca.

Chassis SK/SJ
Contorno da unidade  Cologue um nivel num apoio elevado
Tipo C: 418 A\ TpoC 418
3 |

8
|[v o0}

i e

18 v inetalagao par fxar ’
E / Hlhen
Tipo C
\ \
1 TipoC:98 TipoC:134~P
() o

Contorno da unidade  Cologue um nivel num apoio elevado
Tipo C: 494 N Tipo C: 504
~. il

L
|
— i - s
; .

[ ER ST

- S| ges
fffffffffff RS Riecs

M‘m’ 83

Tipo C: 134 Medir o suporte Tipo C: 150
da fifa

=

Tubo traseiro esquerdo
Tubo fraseiro direito

Contorno da unidade  Coloque um nivel num apoio elevado
407 397

o
o
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Tubo traseiro direito

(Unidade: mm)

* A funcionalidade pode ser alterada consoante o
tipo de modelo.

Chassis SR

Estrutura da Unidade Interior

213

Instalacdo da unidade interior

1 Prenda a unidade interior na parte superior da
placa de instalacéo. (engate os trés ganchos no
topo da unidade interior com a extremidade
superior da placa de instalacdo) Certifique-se de
que 0s ganchos estao bem encaixados na placa
de instalacao, movendo para a esquerda e
direita.

I |
&1

ca de instalacdo para fixar

2 Desengate o suporte do tubo da estrutura e
instale entre a estrutura e a placa de instalacao
para poder separar o lado inferior da unidade
interior da parede.

Suporte do tubo

* A funcionalidade pode ser alterada consoante o
tipo de modelo.
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TRABALHO DE CABLAGEM ELETRICA

Instrucées Gerais

- Todas as pecas de campo fornecidas,
materiais e trabalhos elétricos devem estar
em conformidade com a legislacéo local.
Utilize apenas o cabo de cobre.

- Siga 0 "ESQUEMA DE CABLAGEM" junto ao
corpo da unidade para realizar a ligagao da
unidade de exterior, unidades de interiores e
o controlo remoto.

- Toda a cablagem deve ser executada por um
eletricista autorizado.

Ligacdo dos Cabos

Ligue os cabos aos terminais na caixa de
controlo individualmente, de acordo com a
ligacdo da unidade exterior.

Certifique-se de que a cor dos fios da unidade
de exterior e o N.? de terminal séo os
mesmos que os da unidade de interior,
respetivamente.

Ligado a unidade de
exterior ou unidade B.D.

- Abra a tampa da caixa de controlo e ligue o cabo
do controlador remoto e fios de alimentagéo
interiores.

- Retire a tampa da caixa de controlo para aceder a
ligacdo elétrica entre a unidade interior e exterior.
(Retire os parafusos D)

- Use o fixador de cabo para fixar o cabo.

Cabo do
controlador
remoto

Cabo de ligagao
entre a unidade
interior e a

unidade exterior Tampa da caixa de controlo

(onde é colocada a ligagdo
dos cabos elétricos)

X\ Tampa da caixa de controlo
(onde é colocada a ligagdo
dos cabos elétricos)

Placa do terminal de controlo

Cabo do controlador remoto

Cabo de ligacdo entre a unidade
interior e a unidade exterior.

Caixa de controlo

(1) Abra a Decoracao

(2) Desaparafuse o parafuso de C / Box

(3) Deslize a tampa da placa metalica para
cima

(4) Conecte o cabo de conexao

(5) Depois de conectar os cabos, deve montar
a tampa da placa de metal com um
parafuso.

Decoragao

* O recurso pode ser alterado de acordo com
um tipo de modelo.
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A ADVERTENCIA

¢ O cabo de ligacéo ligado & unidade de interior
e a unidade de exterior deve estar de acordo
com as seguintes especificacdes (Isolamento
de borracha, tipo HO 5RN-F aprovado pela
HAR ou SAA).

AREA DE SECCAQ
TRANSVERSAL
NORMAL

C . Zona de corte
orrente nominal do .
transversal nominal
aparelho A. 2
<02 Cabo eletroplastico
>02 e <3 0,5
>3 e <6 0,75
>6 e <10 1,0 (0,75)
>10 e <16 1,5(1,0)
> 16 e <25 2,5
> 25 e <32 4
> 32 e <40 6
> 40 e <63 10

NOTA Para os cabos de alimentacéo
fornecidos com os aparelhos multifasicos, a
zona minima de corte transversal dos
condutores baseia-se na zona de corte
transversal maxima dos condutores por fase,
na ligacdo do cabo de alimentacao aos
terminais do aparelho.

® Se o cabo de alimentacéo estiver danificado,
este deve ser substituido por um cabo
especial ou montagem disponivel do
fabricante do seu agente de servico.

Precaucées quando colocar cabos
elétricos

o
o
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Use terminais de pressao redondos para as
ligacdes ao bloco de terminais elétricos.

Terminal de pressdo redondo

Cabo elétrico

Quando houver disponibilidade, siga as instrugoes

abaixo.

- Néo ligue cabos de diferentes espessuras ao
bloco de terminais elétricos. (a folga nos cabos
elétricos pode provocar um calor anormal.)

- Quando ligar cabos da mesma espessura, siga o
que € ilustrado abaixo.

Ligue cabos da mesma
espessura aos dois
lados.

E proibido ligar cabos
de espessuras
diferentes.

E proibido ligar dois a
um lado.

- Para os cabos, use o cabo elétrico designado e
ligue com firmeza, e fixe para evitar que seja
aplicada pressao exterior ao bloco de terminais.

- Use uma chave de fendas adequada para apertar
os parafusos do terminal. Uma chave de fendas
com uma cabega pequena ird moer a cabeca e
impedir um aperto correto.

- Apertar em demasia os parafusos do terminal
pode quebra-los.
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MANUTENCAO

Limpar o produto regularmente para manter
um bom desempenho e para evitar uma
possivel avaria.

~AADVERTENCIA ——

e Desligar a alimentacao e desconectar o
cabo de alimentacdo antes de executar
qualguer manutencéo, caso contrario,
pode causar choque elétrico.

e Nunca utilize 4gua mais quente do que
40 °C, quando limpar os filtros. Isso
pode causar deformagao ou
descoloracéo.

e Nunca utilize substancias volateis para
limpar os filtros. Pode danificar a
superficie do ar condicionado.

Dicas de Funcionamento!

® N&o arrefega demasiado a diviséo.
Né&o é benéfico para a saude e desperdica
eletricidade.

* Mantenha as persianas ou as cortinas fechadas.
Né&o deixe entrar luz solar direta na divisdo
quando o ar condicionado estiver em
funcionamento.

* Mantenha a temperatura da divisdo uniforme.
Ajuste a direcéo vertical e horizontal do fluxo
de ar para garantir uma temperatura
uniforme na diviséo.

¢ Certifique-se de gque as portas e janelas
estéo devidamente fechadas.
Evite, o mais possivel, abrir portas e janelas
para manter o ar fresco na diviséo.

e Limpe o filtro de ar regularmente.
Os bloqueios no filtro de ar reduzem o fluxo
de ar e diminuem os efeitos de
arrefecimento e desumidificacdo. Limpe,
pelo menos, de duas em duas semanas.

® Ventile a divisdo ocasionalmente.
Uma vez que as janelas sao mantidas
fechadas, ¢ uma boa ideia abri-las
ocasionalmente e ventilar a divisdo de vez
em quando.

Quando o ar condicionado ndo
estiver a funcionar....

Quando o ar condicionado néo funcionar por
um longo periodo de tempo.

1 Utilize o ar condicionado com as seguintes
definicbes durante 2 ou 3 horas.

e Tipo de funcionamento: Modo de
funcionamento de ventoinha. (Consulte a
pagina "Modo Ventoinha")

e |sto ird secar 0s mecanismos internos.

2 Desligue o Interruptor.

A ADVERTENCIA

Desligue o interruptor quando o ar
condicionado nao for utilizado durante um
longo periodo de tempo. A sujidade pode
acumular-se e provocar um incéndio.

3 Retire as pilhas do Controlo Remoto.

Informacao util

Os filtros elétricos e a sua conta de
eletricidade.

Se os filtros de ar ficarem obstruidos com po,
a capacidade de arrefecimento é afetada e

6 % da eletricidade consumida na utilizacao
do ar condicionado seréa desperdicada.

Quando o ar condicionado for
utilizado novamente.

1 Limpe o filtro de ar e instale-o na unidade
interior. (Consulte a pagina "Manutencéo e
Assisténcia")

2 Verifique se as entradas e saidas de ar das
unidades de interior e de exterior ndo se
encontram bloqueadas.

3 Verifique se o fio de terra esta devidamente
ligado. Pode estar ligado a lateral da
unidade interior.
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